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Trendgeek®  *  Manuale d’istruzione 

Proiettore per astronauti con altoparlante TG-135 
Proiezione di nebulose e stelle colorate 

 
Questo prodotto NON è un giocattolo e NON è adatto ai bambini. 

 
Prima di utilizzare il dispositivo é necessario necessario leggere 
attentamente le istruzioni per l’uso e le informazioni sulla sicurezza. 

 
Conservare con cura il presente manuale di istruzioni per future 
consultazioni o per la condivisione del prodotto. Fare lo stesso con gli 
accessori originali di presente prodotto. In caso di garanzia, contattare il 
rivenditore o il negozio in cui è stato acquistato il prodotto. 
 
Goditi il tuo prodotto. * Condividi la tua esperienza e la tua opinione 

su uno dei più noti portali internet.  
 
Le specificazioni sono soggette a modifiche senza preavviso; accertarsi di 
utilizzare il manuale più recente disponibile sul sito Web del produttore. 
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Istruzioni di sicurezza 
●Osservare le istruzioni di sicurezza prima dell'uso. ●Non è un giocattolo: 
sorvegliare i bambini. ●Questo prodotto contiene un laser. Evitare il 
contatto diretto degli occhi con il raggio laser e gli effetti luminosi a LED. 
●Utilizzare il dispositivo solo in conformità con queste istruzioni. ●Solo per 
uso interno. ● Qualsiasi modifica o alterazione del prodotto comprometterà 
la sicurezza del prodotto. Attenzione, rischio di lesioni! ●Tutte le modifiche 
e le riparazioni al prodotto o ai suoi accessori possono essere eseguite 
solo dal produttore o da persone espressamente autorizzate dal 
produttore. ●Non aprire mai il prodotto senza autorizzazione. ●Non 
effettuare mai riparazioni da soli! ●Maneggiare il prodotto con cura. Può 
danneggiarsi in caso di scosse o cadute da una piccola altezza. ●Non 
immergere mai il prodotto in acqua o altri liquidi. ●Modifiche tecniche ed 
errori riservati. ●Avvertenza sulla batteria: l'uso improprio della batteria del 
telecomando può causare incendi o ustioni chimiche. La batteria potrebbe 
esplodere in caso di danneggiamento. ● Conservare in un ambiente 
asciutto e ventilato. Evitare umidità elevata e temperature elevate. Le 
batterie non devono essere esposte a calore eccessivo o alla luce solare 
diretta. Se la batteria appare gonfia, perde liquido o è danneggiata, 
interrompere immediatamente l'utilizzo del dispositivo. 
 
Laser Classe 1 
Questo prodotto è conforme alla Classe 1 per i laser, come definita nella 
norma IEC 60825-1. Se utilizzato correttamente, non presenta rischi 
derivanti dalle radiazioni laser. 

Disclaimer 
⚫ In nessun caso Technaxx Deutschland sarà responsabile per danni 
diretti, indiretti, punitivi, incidentali, speciali o consequenziali, danni a cose 
o persone, né per danni derivanti da un'errata conservazione, o comunque 
connessi all'uso o all'abuso dei suoi prodotti. 
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Caratteristiche 
• Proiezione di cielo stellato e galassie 

• 14 proiezioni ad alta definizione con colori misti 

• Telecomando per la regolazione di modalità, illuminazione e colore. 

• Altoparlante Bluetooth da 3W 
 

Panoramica del prodotto 
Fronte e retro 

     
1 Laser / stelle 2 Proiettore LED a nuvola/nebulosa 

3 Oratore 4 Nuvola/Nebulosa a LED 
(acceso/spento) 

5 Nuvola LED e laser 
(acceso/spento) 

6 Laser / stelle (acceso/spento) 

7 Connettore di alimentazione 
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Remoto 

 

1 Accendi/spegni tutte le luci 

2 Nuvola/Nebulosa a LED 

3 Volume – 

4 Modalità 
1. Tieni premuto per 3 secondi per 

attivare la modalità rumore 
bianco 

2. Premere brevemente due volte 
per la nuvola statica 

3. Premere brevemente la nuvola 
dinamica una volta 

5 Nuvole + Luminoso 

6 Riproduci/metti in pausa la musica 

7 Nuvole verdi 

8 Nuvole rosse 

9 Nuvole rosse e blu 

10 Nuvole rosse e verdi 

11 Spegnimento automatico dopo 1 
ora 

12 Spegnimento automatico dopo 0,5 
ore 

13 Laser / Stelle 14 Le nuvole si muovono più 
velocemente 

15 Volume + 16 Nuvola - Scuro 

17 Prossima traccia 18 Le nuvole si muovono più 
lentamente 

19 Nuvole blu 20 Nuvole verdi e blu 

21 Spegnimento automatico dopo 
2 ore 

  

Accensione/Spegnimento 
Per avviare il dispositivo, collegare il connettore di alimentazione sul retro. 
Utilizzare il cavo USB incluso con un adattatore di alimentazione USB* 
(*non incluso). 
Il dispositivo si accenderà automaticamente. Laser/stelle, Nebulosa e 
altoparlante sono attivati di default. 
Per spegnere le luci, tieni premuto il pulsante (5) sul retro oppure premi il 
pulsante (1) sul telecomando. 
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La modalità standby rimane attiva finché non si scollega il cavo USB per 
poter controllare il dispositivo tramite telecomando. 

Posizione Bluetooth 
Per connettere l'altoparlante tramite Bluetooth , il dispositivo deve essere 
collegato all'alimentazione. Cerca e connetti lo smartphone all'altoparlante 
"TG-135". 
Per disconnettere l'altoparlante, è necessario rimuoverlo dalle impostazioni 
Bluetooth dello smartphone. 

Volume 
Per regolare il volume, usa il tuo smartphone oppure premi il pulsante Vol– 
o Vol+ (3/15) sul telecomando. 

Laser / Stelle 
Per attivare o disattivare il laser/le stelle premere brevemente il pulsante 
(6) sul retro o il pulsante (13) sul telecomando. 

Nuvola/Nebulosa a LED 
Per attivare o disattivare la nuvola/nebulosa LED, tenere premuto il 
pulsante (5) sul retro oppure premere il pulsante (2) sul telecomando. 
Per cambiare il colore della nuvola/nebulosa LED premere il pulsante (4) 
sul retro o il pulsante (7/8/9/10/19/20) sul telecomando. 
Per modificare la velocità della nuvola/nebulosa LED, premere il pulsante 
(14/18) sul telecomando. 
Per modificare la luminosità della nuvola/nebulosa a LED, premere il 
pulsante (5/16) sul telecomando. 

Programmazione / Timer 
Per impostare un timer, premere il pulsante (11/12/21) per far funzionare 
la nuvola LED e il laser. Le luci si spengono automaticamente dopo 0,5 
ore, 1 ora o 2 ore. 

Testa / Proiettore 
La testina è tenuta in posizione da magneti. Può essere spostata per 
regolare l'angolazione della nuvola di LED e del laser. 
Nota: fai attenzione, la testina potrebbe staccarsi, danneggiando il 
proiettore e il laser. 
 
ATTENZIONE 

• Non immergere in acqua o altri liquidi. 
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• Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini, a meno che non 
siano sorvegliati. 

Specifiche tecniche 
Versione Bluetooth V5.0 

Bluetooth 
Distanza di trasmissione ~10 m (spazio aperto) 
Banda di frequenza 2,4 GHz 
Potenza di trasmissione irradiata massima: 2,5 mW 

Altoparlante 3W / 4Ω 

Classe laser 1 

lunghezza d'onda del laser 532 nm 

Distanza ottimale <5m 

Controllare Pulsanti o telecomando 

Ingresso alimentazione CC 5V / 1A 

Connettore di alimentazione Tappo cavo 5,5x2,5 mm 

Campo di applicazione Al chiuso (in un ambiente buio) 

Temperatura di lavoro 10-40°C 

Colore Bianco/blu 

Materiale ABS + PC 

Peso / Dimensioni 395 g / 12,5 x 12 x 23,3 cm 

Contenuto della confezione 
TG-135, telecomando, cavo di ricarica, 
Manuale d’istruzione 

Supporto 
Numero di telefono per supporto tecnico: 01805 012643* 
(14 centesimo/minuto da linea fissa tedesca e 42 centesimo/minuto da reti 
mobili). Email: support@technaxx.de 
*La hotline di supporto è disponibile dal lunedì al venerdì dalle 9:00 alle 
13:00 e dalle 14:00 alle 17:00. 
 
In caso di anomalie e incidenti, contattare: gpsr@technaxx.de 

Pulizia e manutenzione 
necessario , pulire l'apparecchiatura con un panno umido. Non utilizzare 
detergenti o solventi. ●Assicurarsi che non penetri acqua nel dispositivo. 
L'ingresso di acqua in un dispositivo elettrico aumenta il rischio di scosse 
elettriche o danni al dispositivo stesso. 
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Dichiarazione di conformità 
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG dichiara con la presente che 
l'apparecchiatura radio tipo TG-135 Prod. ID.:5470 è conforme alla 
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: 
www.technaxx.de/reseller.  

Smaltimento 
Smaltimento degli imballaggi Smaltire l'imballaggio in base al tipo di 
materiale.  
Smaltire il cartone nel raccoglitore della carta, i fogli nella raccolta 
dei materiali riciclabili.  
 
Smaltimento di vecchie apparecchiature (vale per tutti i paesi membri 
dell'Unione Europea e per gli altri paesi europei con raccolta 
differenziata (raccolta di materiali riciclabili). Le vecchie 
apparecchiature non devono essere smaltite con i rifiuti domestici! 
Ogni consumatore è obbligato per legge a smaltire separatamente i 
vecchi dispositivi dai rifiuti domestici nel proprio punto di raccolta nel 
suo comune o distretto. Ciò garantisce che i vecchi dispositivi 
vengano adeguatamente riciclati e che si evitino effetti negativi 
sull'ambiente. Per questo motivo gli apparecchi elettrici sono 
contrassegnati dal simbolo qui rappresentato. 
 
Le batterie e gli accumulatori non devono essere smaltiti con i rifiuti 
domestici! In qualità di consumatore, sei obbligato per legge a 
consegnare tutte le batterie e le batterie ricaricabili, 
indipendentemente dal fatto che contengano o meno sostanze 
nocive*, presso un punto di raccolta nel tuo comune/città o nel 
commercio, in modo che possano essere smaltite in un modo 
ecologico. può essere smaltito con delicatezza.  
* contrassegnato con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo. 
Restituisci il tuo prodotto al tuo punto di raccolta con la batteria 
installata e solo scarica!  

 
Prodotto in Cina 

 
Distribuito da: 

Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG 
Konrad-Zuse-Ring 16-18, 

61137 Schöneck, Germania 

 
Proiettore per astronauti con altoparlante TG-135 


